
ABSTRAK 

Bahasa sela in berfungs i sebaga i  alat komunikasi juga 
dapat menunj ukkan identitas masyarakat pemaka i  babasa .  Hal 
1n1 j uga terj adi pada masyarakat di pondok pesantren 
s ebagai suatu tempat yang di dalamnya diwarnai o leh 
l ingkungan bernuansa I s lami . Lingkungan pondok pesantren 
memungkinkan untuk menc iptakan suatu ragam bahasa tersen
diri yang berbeda dengan bahasa di luar pondok pesantren , 
yaitu bahasa yang diwarnai dengan unsur-unsur bahasa Arab . 

Berto lak dar i kenyataan di atas , penu l is ingin menga
dakan penel itian tentang pemaka ian unsur-unsur baha s a  
arab di pondok pesantren . Loka s i  penel itian ini adal ah 
Pondok Pesantren Putri Al Lath i fiyyah I Bahrul 'Ulum 
Tambakberas Jombang (Se lanjutnya dis ingkat PPP LBU) . Dalam 
penel itian 1n1 , metode pengumpulan data yang digunakan 
adalah metode c akap dan metode s imak . 

Dari bas i l  ana l i s i s  data , dipero leh s impulan bahwa 
pemakaian unsur-unsur bahasa Arab da l am berbahasa Indone
sia di PPP LBU dapat ditinj au dari beberapa aspek . Pertama 
aspek fonologis . Pada aspek in i dapat diketahui babwa 

. pelafa lan masyarakat tutur di pondok pes antren dipengaruhi 
l a fal dar i bahasa Arab . Ha l ini dis ebabkan karena terbawa
nya kebias aan dalam berbahasa arab , di s amping itu juga 
untuk menunjukkan kearaban kata yang di lafa lkan . 

Ditinj au dari aspek morfologis , dapat diketahui bahwa 
ada oebera�a kata yang dibentuk dar i penggabungan antara 
unsur-unsur bahsa arab dan unsur-unsur bahasa Indone s ia . 
Hal ini dilatarbe lakangi oleh adanya rasa babwa kata yang 
dig��akan telah men j adi bagian dari kata bahasa Indonesia 
dan kebutuhan akan suatu konsep suatu kata , sedangkan 
dalam babsa Indones i a  belum ada padanannya . 

- Dari aspek s emantisnya , dapat diketabu i  bahwa unsur
unsur bahasa Arab yang digunakan ada yang mengalami peru
baban makna , yaitu makna me luas , menyempit dan perubaban 
tota l . Ha l ini dilatarbelakangi karena pengaruh s o s i a l  
budaya , seh ingga dapat men imbulkan pergeseran makna . 

Sedangkan dari aspek leksikalnya , dapat diketahui 
bahwa unsur-unsur leks ikal dari bahasa Arab banyak diguna
kan , baik yang ada padanannya atau tidak . Hal ini dila
tarbelakangi oleh belum adanya k ata da lam babasa Indonesia 
yang sesuai dengan konsep yang dibutuhkan . D i samping itu 
adalah s ebagai s inon im ,  yang dimaksudkan untuk memperba
nyak perbendaharaan kata serta disebabkan karena terbawa
nya kebiasaan dalam berbahas a  Arab . 
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